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ENGLISH

This valve shall prevent the beam from droppring when
there is inside leakage in the loader control valve.

-+ The valve is aimed for 12V DC with a 8 ampere fuse.
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- Mount the valve on the blue hose over the control
valve as illustrated.

- Connect the electr. cables to the valve as illustrated.
Make sure that the connector (7,8) is placed in such a
way that the cable can be split when the loader is
detached.

The cables can be connected to the tractor acc. A or B:

A. Connect the + leader to the ignition switch key of the
tractor and the - leader to earth.
Mounted like this, the valve will close when the
ignition is turned off.

B. The switch supplied shall be fitted on the instrument
board and connected as illustrated.
Connect + leader via switch to ignition switch key and
- leader via switch to earth.
WiIth this fitting it will be possible to prevent the beam
from dropping also during transport.
NOTE ! when the current indicator gives light, the
valve is open and the loader can be operated.

MOUNTING INSTRUCTIONS
Monteringsanvisning
Instructions de montage
Anbauanleitung - Asennusohje

VALVE SET
Ventilsats - Colis de distributeur
Ventilsatz - Venttiilisarja

QUICKE LOADERS
(Q-Series)

SVENSKA

Denna ventil ar avsedd att forhindra att lastarmen
sjunker p.g.a. inre lackage i lastarens mandéverventil.

Ventilen &r avsedd fér 12V DC.
Sakringens storlek 8 Amp.

- Montera ventilen, enl. bild, pa den bla slangen ovanfor
mandoverventilen.

- Anslut elkablarna till ventilen enl. bild. Observera att
kontakten (7,8) skall placeras s att kabeln kan delas
vid frankoppling av lastaren.

Beroende pa dnskad funktion anslutes kablarna till
traktorn enligt:

A Ledare (+) kopplas till traktorns tandningslas.
Ledare (-) till jord.
Detta montage innebér att ventilen stdnger d&
téandningen slas av.

B Medféljande strémbrytare monteras pa traktorns
instrumentbrada och ansiutes enl bild.
Ledare (+) anslutes via strombrytaren till tand-
ningslaset.
Ledare (-) via strombrytare till jord.
Denna montering innebér att lastarmen &ven kan
forhindras att sjunka under transport.
OBS! nér strombrytarens indikeringslampa lyser ar
ventilen 6ppen.Lastaren kan mandvreras.
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ltem Part No. Quantity
hovére hééroncs  ENGLISH SVENSKA FRANGAIS DEUTSCH Aniel
Tell Besiell.Nr. Anzahl
1 516042 Valve Ventil Electrovanne Ventil 1
2 1120012 Adaptor Adapter Raccord union Adapter R 1/2" 1
3 5027439 Adaptor Adapter Raccord union Adapter R 1/2" (inv) 1
4 11201283 Adaptor Adapter Raccord union Winkelstiick R 1/2" (inv) 1
5 5013853 Washer Bricka Joint Dichtring Tredo 1/2" 3
6 5024363 Connecior Kontaktdon Connecteur SteckanschluB 1
7 5024372 Connector, male Kontakt, handel Connecteur, male  Steckverbindung, m (M) 1
8 5024373 Connector, female Kontakt, hondel Connecteur, fém.  Steckverbindung, w (F) 1
9 5024374 Cramp Lasbygel Bride de fixation Klammer 1
10 313476 Cable Kabel Cable Kabel 2x1,5 L=2500 1
11 5024375 = Switch Strombrytare Interrupteur Schalter 1
/% 12 5024202 Cable Kabel Cable . Kabel 2x1,5 L=2500 1
N 18 5024111 Splice Forgreningskontakt Connecteur de Kabelverbinder
branchement 2
14 5024101 Cabieclip Kabelsko Sabot de céable Kabelschuh 4
‘
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